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जζः १९/१०/१९६५, इलाहाबाद, उΗर ʛदेश 

Ҹशʻा: बी .एससी. , बी .ए) .अंʎेज़ी साҳहΝ( , एम .ए) .ҳहΰी( , पीएच .डी) .ҳहΰी(  

ʛकाҸशत कृҴतयӜ : ‘अभी वे जानवर नहӛ बने’, ‘कोई तकलीफ़ नहӛ’, ‘दुःखाच सावज’ (कहानी -संʎह( ; ‘सुबह के इήज़ार मɾ’ 

(नाटक(; ‘काग़ज़ कҬ ज़मीन पर’ (सϥादक(; ‘ҳहΰी कहानी  :उद् भव और Ҵवकास ’, ‘ҳहΰी उपηास  :उद् भव और Ҵवकास ’ 

(आलोचना (। ҴवЙҴव˥ालयӘ के Ҹलए कुल दो पुЪकӘ का लेखन।  

सϩान व पुरЦार: महामҳहम राНɺ पҴत ʣी ʛणब मुखजɼ ˦ारा सϩाҴनत, महाराНɺ  रा΄ ҳहΰी साҳहΝ अकादेमी का ‘मुंशी 

ʛेमचंद पुरЦार’, ‘ҴवПुदास भावे पुरЦार’, ‘शϕ -ҴनОा सϩान ’, ‘आशीवӧद पुरЦार’, ‘कलमकार पुरЦार’, ‘आ҇ तरभारती 

साҳहΝ पुरЦार’, ‘ҳहΰीʣी सϩान’, राНɺ भाषा ʛचार सҴमҴत ˦ारा ‘ҳहΰी -सेवी सϩान ’ आҳद। ‘साҲरका’ ˦ारा अҺखल भारतीय 

Ъर पर रचना पुरЦृत।  

आकाशवाणी ˦ारा नाटकӘ और कहाҴनयӘ का ҴनयҴमत ʛसारण। दूरदशɹन और टी .वी .चैनलӘ पर भाषा व साҳहΝ 

Ҵवषयक साʻाΕार। ҴवҶभβ नाटकӘ का ʛҴतिОत संЫाओं ˦ारा मंचन। ҴवҶभβ रा΄Ә के पा˘ʌमӘ म◌े◌ं रचनाओं का 

समावेश। रचनाओं का ҴवҶभβ भारतीय भाषाओं  मɾ अनुवाद। ҴवЙҴव˥ालयӘ के बोडɹ ऑफ़ Щडीज़ के सदв के Ѹप मɾ 

नामӚिकत। 

स̱Ҵत: राНɺ ीयकृत बʁक मɾ कायɹपालक। 

 

ҴतरЦार कहानी मɾ ҷचिʕत वृˠ ʕासदीः- 

 राजɾʘ ʣीवाЪव ҸलҺखत कहानी ‘ҴतरЦार’ वतɹमान समय कҬ पाҲरवाҲरक समвाओ ंमɾ से एक वृˠ समвा को कɾ ʘ 

मɾ रखकर Ҹलखी गयी है । इस कहानी कҬ मु͡ नाҵयका साҴवʕी बुआ है, पҴत कҬ मृΝु के बाद उनका एकमाʕ सहारा उनका 

लड़का राकेश ही था । उλɾ हमेशा ऐसा लगता था िक उनका बेटा राकेश उλɾ अपन ेसाथ शहर ले जाएगा, बुढ़ापे का सहारा 
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बनेगा । इसी इंतजार मɾ वह कई ҳदनӘ तक अपन ेगӚव मɾ ही रहती थी । सामनेवालӘ को उबा देन ेकҬ सीमा तक बातूनी बुआ-

सारा गӜव उλɾ बुआ कहकर ही पुकारता था । 

 साҴवʕी बुआ अपन ेगӜव से अकेली ही नागपुर पहँुचती है, उसे रेЄे Щेशन पर कोई भी लेने नहӛ आता । तैतीस घंटे कҬ 

रेल याʕा के बाद वह नागपुर Щेशन पहँुचती है । िकंत ुपोते को देखन ेके उЃास के कारण वह अपनी पूरҠ थकान भूल गयी थी 

। राकेश न ेҴबना बताए ही शहर कҬ लड़कҬ Ҵमताली से Ҵववाह कर Ҹलया था । साҴवʕी बुआ ने अब तक बहु का चेहरा भी नहӛ 

देखा था । िकंतु आज वह पोते और बहु दोनӘ को एक-साथ देखने वाली है । नाम के समान ही बहु भी संुदर ही होगी और पोता 

भी बहु पर ही गया होगा, इλӛ खयालӘ मɾ वह काडɹ पर छप ेपते पर पहँुच जाती है । 

 अपन ेगӜव मɾ जब साҴवʕी बुआ को पोЩ काडɹ Ҵमलता है उसपर केवल Ҹलखा होता है िक, ‘शादी कर ली है, लड़कҬ 

ऑिफस मɾ ही काम करती है । महाराНɺ ीयन । Ҵमताली । Ҵमताली भӚडारकर ।’ पोते के जζ कҬ ख़बर Ҵमलते ही बुआ कҬ खुशी 

का कोई ҳठकाणा नहӛ था । बहुत ҳदनӘ तक संभालकर रखी हुई सोन ेकҬ करधन को बेचकर वह पूरे गӜव मɾ मोतीचूर के ल ɷ̇ 

बӚटती है ।  

 अपना झोला और लोहे का भारҠ संदुक सँभालते हुए, पिʕका पर अंʎेजी मɾ छपा पता पूछते-पूछते, बड़ी ҴमАҬल से 

शाम ढ़लन ेके बाद, वे ҸसҴवल लाɴस के बंगल ेपर पहँुची । बँगले कҬ रौनक देखकर साҴवʕी बुआ कҬ आँखɾ फट-सी गई। पूरा 

बँगला रौशन था, बाहरҠ गेट पर दरबान खड़ा था । बड़ी-बड़ी गािडयӘ से मेहमान आ रहे थे, दरबान उλɾ बड़ी अदब के साथ वह 

झुककर सलाम करता और दरवाजा खोलता । बाहर बҵगच ेमɾ रंग-Ҵबरंग ेफूल, पेड़-पौधे, मखमली घास, पानी के फЎारे, चारӘ 

और लाल-नीली रौशनी । पिʕका दरबान को ҳदखाकर साҴवʕी बुआ अंदर जान ेका ʛयास करता है । दरबान कई ʛЕ पूछता है 

Ҹजससे तंग आकर बुआ वापस अपन ेगӜव जाना चाहती है िकंतु वह अपन ेबेटे से Ҵमले Ҵबना नहӛ जाना चाती थी । दरबान को 

तसЃी होन ेके बाद उसन ेअंदर िकसी से फोन पर बात कҬ और कहӚ िक यहा ѷिकए आपको लेने के Ҹलए आदमी भेज रहे है । 

एक नौकर आता है और साҴवʕी बुआ को पीछले दरवाज ेसे घर के भीतर ले जाता है ।  

 भीतर के हॉल मɾ बुआ को राकेश ҳदखाई ҳदया, अपन ेबेटे को वह तुरंत पहचान गई । मोबाईल फोन पर िकसी पर 

गुеा हो रहा था, उसकҬ बगल मɾ खड़ी लड़कҬ को देखकर बुआ समझ गई िक यही Ҵमताली है, राकेश कҬ पΙी । उनमɾ 

Ҵविडयोʎाफर को लेकर बहस हो रही थी जो अबतक आया नहӛ था । Ҵमताली कҬ नजर साҴवʕी बुआ पर पड़ती है और सӚस को 

देखते ही वह कुछ गुе ेमɾ आ जाती है । वह पूछती है िक यह कौन है? भीतर कैसे आयी । राकेश ने बताया िक यह मेरҠ मӜ है । 

Ҵमताली कहती है िक इλɾ हॉल मɾ आन ेकҬ आवЗकता ͘ा थी । राकेश भी Ҵमताली कҬ भाषा मɾ मӜ को डӜटते हुए कहता है 

िक, मӜ तुϯɾ हॉअल मɾ आन ेकҬ ͘ा आवЗकता थी, अरे ! तुϯɾ तो गӜव से भी यहӚ आन ेकҬ आवЗकता नहӛ थी, और यҳद 

आना ही था तो फं͛न के बाद आना था । बेटे के मुंह से ऐसे शϕ सुनकर मӜ को बहुत दुःख हुआ । बुआ कहती है िक ब͵े को 

देखन े। यह सुनकर Ҵमताली गुе ेसे कहती है िक तुम ब͵े को छूना तो दूर, उसके पास भी जाओगी तो उसको इंफे͛न हो 

जाएगा । कोई Ќҵ͑ आकर कहता है िक चीफ कҴमЕर साहब आ गय ेहै । ‘तुम अब हटӘ यहӜ से मӜ’ कहते हुए राकेश लगभग 

ध͊ा देते हुए वहा से चला जाता है । Ҵमताली भी पीछे नहӛ है, वह कहती है िक, ‘दो कदम तो चला नहӛ सकती और ब͵े को 

देखन े आ गयी, अब जब तक मेहमान लोग बाहर लॉन मɾ न चल े जाएँ, तब-तक यहӜ से बाहर मत Ҵनकलना ।’ इसके बाद 

Ҵमताली ने पदɿ खӛच Ҹलए ।  

हॉल मɾ लोगӘ के हँसने-बोलन ेकҬ आवाजɾ आन ेलगी । काफҬ समय तक बुआ अंदर ही खड़ी रही, उसे बैठन ेके Ҹलए भी 

जगह नहӛ थी । अचानक दो घटनाएँ एक-साथ घटीत हुई । एक तो बुआ के हाथ से संद ुक नीचे ҵगरा और दूसरे अकबकाकर 
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बुआ न ेपदɿ खӛच ҳदए । हॉल मɾ मौजूद सारे लोग बुआ कҬ ओर देख रहे थ े। सभी के हाथ मɾ ҵगलास थे और सभी कुछ पी रहे थे 

। उनमɾ से एक न ेपूछा िक, ‘हू इज दैट लेडी…’ उस Ќҵ͑ के चेहरे पर मुЦुराहट थी जैसे वह कोई मनोरंजक ѶЗ देख रहा हो । 

इतन ेमɾ Ҵमताली कुछ कहती है तभी राकेश कहता है, ‘दरअसल य ेअभी-अभी यहӜ यहӜ आयी है, य ेमेरҠ मӜ…. मӜ जैसी है… जЩ 

लाईक माई मदर… । यह सब सुनकर साҴवʕी मो झटका लगता है िक अपना ही बेटा आज मुझ ेमӜ कहने से शमɹ महसूस कर 

रहा है । उλɾ बहुत गुеा आ रहा था । वह अपन ेबेटे को ҴतरЦार भरҠ नज़रӘ से देखती हुई बोली िक, हम इसकҬ मӜ नहӛ है, 

सुन लीҸजए सब लोग…।’ मӜ वहӜ से चली गयी । उनकҬ आवाज मɾ एक Ҵवҷचʕ िकб का ҴतरЦार था। 

सारӚश Ѹप से ‘ҴतरЦार’ कहानी मɾ लेखक राजɾʘ ʣीवाЪव ने वतɹमान समय के मΥमवगɼय समाज कҬ ʕासदी को 

ҷचिʕत िकया है। आज हमारा आҶथɹक Ҵवकास हो रहा है िकंतु हम हमारे माता-िपता को भूल रहे है । अपन ेही ब͵े जब अपन े

माता-िपता के साथ ऐसा Ќवहार करते है तो बुढाप ेमɾ उλӘन ेकहӜ जाना चाҳहए? वतɹमान समय मɾ वृˠाʣम कҬ सं͡ा Ҹजतनी 

तीʢता से बढ़ रही है वह एक भयावह ҿЫҴत है । मӜ-बाप अपने ब͵Ә को पढ़ा-Ҹलखाकर अपन ेपैरӘ पर खड़ा करने मɾ अपनी 

इͶा-आकӚʻाओ ंको ҴतलӚजली देते है । वहӛ ब͵े बुढ़े मӜ-बाप कҬ लाठҦ बनकर उनकҬ ҸजϩेदारҠ नहӛ लेते बҿϱ उλɾ दर-दर 

कҬ ठोकरɾ  खान ेके Ҹलए छोड़ देते है । आज हम कई जगहӘ पर ऐसे बुढे लोगӘ को देख सकते है जो अपनी समвाओ ंसे संघषɹ 

कर रहे है Ҹजλɾ अपनӘ न ेही सताया है । हम युवा पीढҠ को अपन ेमाता-िपता का सहारा बनकर समाज के सामने एक आदशɹ 

रखना चाҳहए ।       

 


